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Temel olarak Kur’an’t anlamayi ve agiklamayi hedefleyen tefsirin yontemlerinden biri
de kelime/kavram odakli yapilan ¢alismalardir. Zira bir metnin bittnltk igerisinde ve
dogru anlasiimasinda kelimeler/kavramlar buylk ©nem arz etmektedirler. Bu
yéntemle kelimenin dildeki asli anlamlariyla birlikte kinaye ve mecaz yoluyla olusan
diger anlamlari Gzerinde de durulmaktadir. Boylece bilgi eksikligi nedeniyle ortaya
¢ikabilecek  yanls anlamalar  Onlenebilmektedir. Ayrica bu  ydntemle
kelimeler/kavramlar daha genis bir bakis agisiyla ele alinmis olmaktadir. Hem koék
anlaminda hem de Arapga’daki kullanimlarina uygun olarak pek ¢cok manada Kur’an’da
kullanilan kelimelerden biri de “yed”dir. ilk akla gelen anlamiyla yed, insanin temel
organlarindan biri olup tekil, ikil ve ¢ogul olarak Kur'an’da yer almaktadir. Kelimenin
kullanildigi yerlerde, ilk anlaminin yaninda, yiklendigi farkl anlamlarin arastirilmamasi
yanls anlamalara ve yorumlara sebep olabilmektedir. Bu sorunun ¢é6ziimiinde, 6zellikle
ilk donem tefsirleri ve Kur'an kelimeleri/kavramlari hakkinda yapilan dil merkezli
calismalar yol gosterici niteliktedir. Bu makalede dncelikle yed kelimesi ile ilgili s6zllik
arastirmasi yapilmakta, temel ve diger mecazi anlamlari belirtildikten sonra Kur’an’daki
kullanimi ve anlam gergevesi sunulmaya ¢alisiimaktadir.

Anahtar Kelimeler: Tefsir, Yed, Kur'an, Ayet, Hakiki anlam.
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THE WORD OF “YED” IN THE QUR’AN
Abstract

One of the methods of tafsir, which basically aims to understand and explain the Quran,
is word/concept-oriented studies. Because words/concepts are of great importance in
understanding a text in integrity and correctly. With this method, the main meanings
of the word in the language, as well as other meanings formed through trope and
metaphor are also emphasized. Thus, misunderstandings that may arise due to lack of
information can be prevented. In addition, with this method, words/concepts are
handled with a wider perspective. One of the Quranic words is “yed/hand” which is
used in many different meanings befitting both its main meaning and its usages in
Arabic. As one of a person’s principal organs, “hand” is mentioned in singular, dual and
plural form in the Qur’an. In the places where the word is used, not investigating the
different meanings besides its initial meaning may cause misunderstandings and
interpretations. In the solution of this problem, language-centered studies on the first
period commentaries and Quran words / concepts are of a guiding nature. In this
article, first of all, a dictionary search is made about the “yed/hand” word, and after
the basic and other figurative meanings are specified, its usage and meaning in the
Quran is tried to be presented.

Keywords: Tafsir, Yed, Qur’'an, Verse, Main meaning.

Giris
“Yed/%” gercek anlamiyla birlikte, tasidigi diger manalar g6z 6niine alindiginda hem

Tirkce’de hem de Kur’an’in indigi dil olan Arapga’da énemli bir yere sahiptir. Bu kelime,
tirevleriyle birlikte hakiki ve mecaz anlamlariyla Kur’an’in pek ¢ok yerinde gegmektedir.

Kur’an ayetlerinin anlasilmasi, icerdigi kelime ve kavramlarin tasidiklari manalarin ortaya
cikarilmasiyla miimkiindiir. Bu da s6z konusu kelime ve kavramlar (izerinde kapsaml bir
calismayi gerekli kilmaktadir. Calismanin konusu, Kur’an’da tirevleri ve tekrarlariyla yiiz
yirmi iki kez yer alan “yed” kelimesidir. Cok¢a kullanilmasina ragmen, Uzerinde tefsir
merkezli Tirkge bir ¢alisma yapilmamistir. “Dirasatli Kinayati’l-Yed fi'l-Kur’an’i’l-Kerim
ve'l-Edebi’l-‘Arabl” isimli Arapca makalede konu ele alinmis, kinaye yoluyla edebi
kullanimlari Gzerinde durulmustur (Zade, 1432). “Nesefi Tefsirinde Muskilu’l-Kur’an
Agisindan “Ruyetullah ve Yedullah” baslikli makalede ise tek bir tefsir baglaminda ve
kelimenin sadece bir kullanimi ele alinmistir (Akin, 2007). Yine “Yed”in Ayetlerde Allah’a
izafe Edilmesiyle ilgili Kelami Yaklasimlar” adli makalede konu, kelami ekollerin
yaklasimlari cercevesinde incelenmistir (Ardogan, 2012). Ayrica “Kur’dn-1 Kerim’de
“Beyne’l-Yed”in Anlam1” baslikli Arap¢a makalede “Beyne’l-Yed” ifadesinin Cahiliye siiri,
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Kur’an ve hadisler baglamindaki kullanimlari Gzerinde durulmustur (Muhammed, 2016).
Konuyu ansiklopedi maddesi olarak ele alan Yusuf Sevki Yavuz ise kelimenin sozliik
anlamlarini verdikten sonra Allah’a nisbet edildigi ayetler ve hadislerdeki kullanimi
hakkinda bilgi vermis, sonrasinda ise bunlarin yorumlanmasi hakkindaki gorislere yer
vermistir (Yavuz, 2013, s. 375). Bu c¢alismalarin yaninda “el-Yed fi dav'i'l-Kur'an ve’s-
stiinneti ve’z-zamiri’l-insani (acaib ve garaib)” bashkh bir kitap tesbit etsek de ulasip
inceleme imkani bulamadik. Bu makalemizde ise s6z konusu kelime/kavramin Kur’an’daki
tim kullanimlari sistematik bir sekilde ele alinacak, mifessirlerin gorislerine de yer
verilerek segilecek 6rnekler tizerinden konu agikliga kavusturulacaktir.

Bu calismada 6ncelikle yed kelimesin manasi lizerinde durulacaktir. Bu esnada kelime ile
ilgili olarak, ilk donem liigat/s6zlukleri incelenecektir. Ayrica kelimenin vahiy dncesi
kullanimini tesbit etmek icin Cahiliye siirine de miracaat edilecektir. Ardindan Kur’an’da
yer aldigi manalar dikkate alinarak nerede ve hangi mana baglaminda kullanildigina
deginilecektir. Arastirmamizda, Kur’an’da hem gercek hem de mecazi anlamlarda
kullanimi s6z konusu olan bu kelimeyle ilgili, agirlikli olarak ilk dénem olmak Uzere farkli
mezheplere mensup miifessirlerin gorislerine ve degerlendirmelerine yer verilecektir.
Makale hacmi sinirlarina riayet etme gayesiyle, tefsir temelinde bir tasnif ¢alismasi olarak
planlanmis, konunun diger ilahiyat disiplinlerindeki yerine deginilmemistir.

1. Sozliiklerde Yed/El Kelimesi

Turkge’de el, insanin tutmak, islemek, asilmak gibi islerde kullandigi iki uzvun her birinin
adidir. El, umumiyetle omuzdan tirnak uglarina kadar ve bilhassa kol ve bilegin haricinde
kalan kismi, yani bilek mafsalindan itibaren avugla parmaklari samil olan béliimiine denir
(Ayverdi, 20064, s. 826; Cagbayir, 2007b, s. 1402; Firuzabadi, 2014f, s. 6056; Semseddin
Sami, 1317, ss. 151-152). Gergek anlaminin disinda el; midahale etmek, iktidar, tasarruf,
sahiplik, is, nobet, sira vb. farkh anlamlara da gelmektedir (Ayverdi, 2006a, s. 826;
Cagbayir, 2007b, s. 1402; Firuzabadi, 2014f, s. 6057; Semseddin Sami, 1317, s. 152).

Yed'in fiil hali elin kurumasi, felg olmasi, ele vurmak, ele dokunmak manalarina gelen y-d-
y/<'dir (Cevheri, 1987f, s. 2540; Halil b. Ahmed, y.y.h, s. 102; Herevi, 2001n, s. 169; ibn
Diireyd, 1987a, s. 234; ibn Faris, 1986, s. 941). Bu fiilin ifal babi olan s ise birine ihsanda

bulunmayi, onu gliglendirmeyi ifade eder (Halil b. Ahmed, y.y.h, s. 102; Herevi, 2001n, s.
169; ibn Diireyd, 1987a, s. 234). “El atmak”, “elinden tutmak”, “elini uzatmak” veya “el
vermek” deyimleri Tiik¢e'de birinin isine karismak veya yardim etmek anlaminda
kullaniimaktadir (Ayverdi, 2006a, ss. 826-834; Cagbayir, 2007b, ss. 1403-1410). Ayni
zamanda i avuc manasinda da kullanilmaktadir. Ayrica, parmak uglarindan avug igine

kadar olan bélgenin ismi oldugu sdylenmistir (ibn Manz(r, 14140, s. 419).

Yed, miilkiyeti ifade etmek icin de kullaniimaktadir. Mesela > x (3 ifadesi ‘falancanin

milkiyetinde’ demektir (Halil b. Ahmed, y.y.h, s. 101). Ayrica iJi kuvvet manasina
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gelmektedir. & | & ‘glicim yok’ manasini anlatmak amaciyla kullaniimaktadir (Cevheri,
1987f, s. 2540; Herevi, 2001n, s. 168). Bu kelimenin cogulu i ve s¢'dir (Halil b. Ahmed,
y.y.h, s. 102). L= R ,jj (Sad 38:45) ifadesi ise gli¢ ve akil sahibi manasindadir (Herevi,
2001n, s. 168). Yine 3¥1 &1 &Y kelimeleri kuvvet anlamina gelmektedirler. Bundan dolayi
giicll, kuvvetli adam anlaminda s ;5 :45 o 5 455 ve «f 5 245 deyimleri kullanilir.
Misalen .bb LS (Lisdis (ez-Zariyat 51:47) ayetinde de bu manada bir kullanim s6z konusudur
(Cevheri, 1987f, s. 2540; ibn Diireyd, 1987a, s. 55). Yed kelimesinin gii¢ ve tasarruf

manasinda kullanimina Arap siirinde de rastlamaktayiz. Ornegin;

JEEN g il O 2528, 415 451 (Lebid b. Rebia, 2004, s. 67)

“Vahsi hayvan sirisiinii yonlendirdi ve yagmuru indirdi.
Bereketli yagmur bulutlari kuzey riizgarlarinin elindedir.”

beytinde yagmurlarin, kuzey riizgarinin tasarrufunda oldugu ifade edilmektedir. Tlrkce’de

de “el” ifadesinin yer aldig “el ermez” veya “eli ermez” deyimleri gii¢, kuvvet ve imkanla

ilgili olup gliclin yetmedigini anlatmaktadir (Ayverdi, 20064, ss. 826-834; Cagbayir, 2007b,
ss. 1403-1410).
Arapca’da i kelimesi ayrica nimet, ihsan (Cevheri, 1987, s. 2540), giic, kuvvet (ibn Faris,

1986, s. 941), kudret, sahiplik, zenginlik, egemenlik, itaat, kitlik, yemek yeme manalarinda
da kullanilir (Herevi, 2001n, s. 169). Ornegin 2% &> ‘yemek ye’ manasindadir. Ayrica i

kelimesinde pismanlik manasi da vardir. Pismanlik duyuldugunda s ¢ i denilir. el-A’raf
suresinde gegen ,@m\ & L2 U, Lifadesi de bu anlama gelmektedir (Cevheri, 1987f, s. 2541).

Yine bereketli yagmur, zulmiin engellenmesi, teslimiyet manalari da vardir. Azarlayan
kisiye ‘ellerim sana teslimdir/sana teslim oldum’ anlaminda < .5 «.s ifadesi kullanilir. Keza

1% el ¢ ifadesiyle temin etmek, garanti vermek manalari kastedilmektedir. ilaveten i
kelimesi yol manasina da gelmektedir. 2 X 3ys i2f cimlesi birinin deniz yolunu tuttugu

manasindadir (Herevi, 2001n, s. 169).

Yed kelimesinin deyimsel kullanimina bir baska 6rnek de s ,& . YL &L<f ifadesidir. Burada
verilen seyin alisveris bedeli, bor¢ ya da mikafat olmadigi, tamamen goénilden ve
karsiliksiz verildigi belirtiimek istenmektedir (Cevheri, 1987f, s. 2541; Halil b. Ahmed, y.y.h,
s. 103).

Araplar &X &% ifadesiyle “Onlinde” manasini kastederler. (.@;- ] \,@.m o & (el-A'raf 7:17)

ayetinde de bu mana vardir. Yine yagmur 6ncesi toz bulutunun olusmasini ifade temek

1 “Yaptiklarindan dolayi pismanlik duyduklarinda...”. el-A‘raf 7:149.
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icin kullandiklart LY sk oo #2550 sk climlesindeki &2 &t terkibi w2 o1ie % &5 (Sebe’ 34:46)
ayetinde oldugu gibi, 6niinde anlaminda kullanmiglardir (Halil b. Ahmed, y.y.h, s. 102;
Herevi, 2001n, s. 169).

Gerek Arapca’da ve gerekse Turkce’de kullanimlari dikkate alindiginda yed/el kelimesinin,
kolun neresiniifade ettigine dair farkli yaklasimlar olsa da, bilinen 6zel uzvun ismini; nimet;
kuvvet ve kudret ve mulk manalarini ve bir isi 6zellestirmenin? vurgusunu ifade etmek icin
kullanildigi gortlmektedir (Razi, 2011, ss. 165-166; Yazir, y.y.c, ss. 280-281).

2. Kur’an’da Yed Kelimesi

Kelime ve kavramlarin Kur’an’da kullanildiklari anlamlar Gzerinde duran viic(h ve nezair
tlirl eserlerde yed ele alinmis ve bu kelimenin farkli ayetlerdeki kullanimlar
orneklendirilmistir. Buna gore:

1. Yed, el anlaminda kullanilmistir. 3% 55 3, otbstss 6% 1 4, Wiseiof s v Lils

&g 5 ayetleri gergek anlamda kullanima verilebilecek 6rneklerdir (Askeri, 2007,

s. 509; Harun b. Musa, 1988, s. 366; Mukatil b. Stileyman, 2008, s. 154).

2. Yed kelimesi, darbi mesel olarak nimet verme anlaminda da kullanilmigtir. 33
Bk 8% a2 B ve sl ek W a0 & 3,20 <365 7 ayetleri bu anlamdaki 6rneklerdir

(Askeri, 2007, s. 509; Harun b. Musa, 1988, s. 366; Mukatil b. Stileyman, 2008,
s. 154).

3. Yed, fiil, islemek/yapmak anlaminda kullanilmigtir. G 2l & 8, 2ol 535 41 % 9,

reetl 2ee 3 10 ve iy &a i 3 11 ayetleri bu anlama uygun drneklerdir (Harun

b. Musa, 1988, s. 366; Mukatil b. Stileyman, 2008, s. 154).

2 Kisinin bir isi 6zellikle kendisine isnad etmek igin “Bizzat elimle yaptim” demesi gibi. (5% [OHERH]
“Bizzat iki elimle yarattigim” (Sad, 38:75) ayetinde de bu kullanim s6z konusudur.

3 “Elini gikardi” el-A‘raf 7:108.

4 “pksine O’'nun iki de aciktir” el-Maide 5:64.

5 “Seni, iki elimle yarattigim varliga secde etmekten alikoyan nedir” Sad 38:75.

& “Elini boynuna baglama, cimrilik yapma” el-isra 17:29.

7 “yahudiler ‘Allah bize nimet verme hususunda cimrilik yaptl’ dediler. Elleri baglansin!” el-Maide 5:64.

& “Ellerimizin yaptiklari ...” Yasin 36:71.

9 “pllah’in yaptigi hayirlar onlarin yaptiklarindan daha tstindur” el-Fetih 48:10.

10 “gjierinin yaptiklari...” Yasin 36:35.

11

“Iste bu, senin ellerinin 8nceden yapip ettikleri sebebiyledir” el-Hac 22:10.
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Gl & W ised of Jax u 12 ayetinde oldugu iizere yed, tekit anlaminda

kullanilmistir (Askeri, 2007, s. 509).

a4, =3 &) 5 13 ayetinde yed, kudret ifade etmektedir (Askeri, 2007, s. 509).

Calismamiza konu teskil eden ve y-d-y/s.. kelimesinden tiremekle birlikte farkl

anlamlarda kullanilan r@,@l;- U3 ﬁ.u & G ifadesi Kur'an’da bes yerde; \&A:- U3 (:,’<i,x;'i &L
seklindeki muhatab sigasiyla da bir yerde ge¢cmektedir (Abdulbaki, 1990, ss. 771-772).
Vic@h ve nezair tiri eserlerde bu ifadelere verilen anlamlar ise séyledir:

1. Bu ifade yaratilis 6ncesi ve sonrasini ifade eder. 3ils Us 1ol o5 G gl 14, pu

uils us wf 15 ayetleri buna 6rnektir (Askeri, 2007, s. 458; Harun b. Musa, 1988,
ss. 218-219; Mukatil b. Stleyman, 2008, ss. 86-87; Yahya b. Sellam, 1979, ss.
264-265).

Bazi ayetlerde ,@J.w & wifadesiahiret, WJ;- usifadesiise diinya icin kullaniimstir.

P

pede o el ot o 4V E 16, e g ol a7, e g oKt i u B g s 18,

FEHERN TR Oy
2007, s. 458; Harun b. Musa, 1988, ss. 218-219; Mukatil b. Stileyman, 2008, s.
86-87; Yahya b. Sellam, 1979, ss. 264-265).

Go Ao 15 ayetlerinde bu anlamda bir kullanim vardir (Askeri,

. " . . I R a2 . 2 20 I
Diinyada 6ncelik ve sonralik ifade eder. f¢ils (3 el 5 oo 1 2205 3 < Ve 155
dls s 4% G o 33y 2= 21 ayetlerinde bu anlamda bir kullanim séz konusudur

(Askeri, 2007, s. 458; Harun b. Musa, 1988, ss. 218-219; Mukatil b. Stileyman,
2008, ss. 86-87; Yahya b. Sellam, 1979, ss. 264-265).

12
13
14
15
16
17
18
19
20
21

“Seni, bizzat iki elimle yarattigim varliga secde etmekten alikoyan nedir” Sad 38:75.

“De ki: ‘Lutuf, ancak Allah’in kudretindedir” Al-i imran 3:73.

“Onlarin yaratihiglarinin 6ncesini de sonrasini da bilir” el-Bakara 2:255; Taha 20:110; el-Enbiya 21:28.
“Yaratmamizin 6ncesi ve sonrasi olanlar” Meryem 19:64.

“Sonra ben onlara diinya ve ahret yoniyle mutlaka gelecegim” el-A‘raf 7:17.

“Dunyada ve ahiretteki her sey O’nundur” Meryem 19:64.

“Onlara ‘dlinya ve ahiret azabina karsi Allah’tan sakinin’ denildiginde...” Yasin 36:45.

“Onlara 6limden sonrasini ve diinyayi glizel gosterdiler” Fussilet 41:25.

“Ondan 6nce de ondan sonra da kendilerine uyaricilar gelmisti” Fussilet 41:14.

“Ondan 6nce de ondan sonra da uyaricilar gelip gegmisti” el-Ahkaf 46:21.
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4. Akraba ve asiret manasi verir ki «ils U3 2eif G G ) 15 30122 ve 1ie el o e Uass
13 r@.&l:- 43 23 ayetleri buna 6rnek teskil ederler (Mukatil b. Siilleyman, 2008, s.
87). Burada gériilen ilging bir husus ise ayni ayetler 8rnek verilerek Us :g.f i3 G
ré-‘i" terkibinin ‘Onlerinde ve arkalarinda’ manasina geldigi de ifade edilmistir

(Harun b. Musa, 1988, s. 219; Yahya b. Sellam, 1979, s. 265).
Yed kelimesi veya farkh formlarina nispet edilerek Kur’an’da birlikte kullanilan bazi fiiller
vardir. B-s-t/L-.. (el-Maide 5:28 SUEY ) s Loty B U B89 34 ) s of; el-Maide 5:64 G
b y2a 31 2 16 G s gl S B8 U000 0 &g 3,40 el-isrd 17:29 Led a9 glans Y5 a0 ) 4 25 w2 Y5
el-En‘am 6:93 il 1kut), d-m-m/iz (TAhE 20:22 &-ts ) 3% :2%%), d-h-I/4+> (en-Neml
27:12 &gs ¢ % s3%), s-I-k/a (el-Kasas 28:32 &y ¢ 8% M), n-z-"/¢5 (el-A'raf 7:108 ¢33
5%5), e-h-z/3s1 (S&d 38:44 &y i, 143), t-b-b/es (Leheb 111:1 1% &%), k-d-d-m/:% (Al-i imran
3:182 ;% £a% G GU5; el-Hac 22:10 3% &35 & 3155), ~d-d/ 5 (el-Furkan 25:27 e ad 2oz 355
4%), h-l-k/a= (Sad 28:75 &k &dls W), b-t-s/ 2k (el-A'raf 7:195 & Oy2ks 5 i 5), k-s-b/cws’
(er-Rim 30:41 [ sl &85 eg-$0rd 42:30 ;K &8 G5), “m-l/os (Yasin 36:71 &l &
G.f; Yasin 36:35 il #ls Us), k-f-f/ S5 (en-Nisd 4:77 541 1 el-Maide 5:11 ey of 335 28§
K il B sl X0 el-Fetih 48:20 i 01 gl 58), “h-r-b/o 21 (el-Hasr 59:2 2% 044
et sifs gl), “I-k-a/ 21 (el-Bakara 2:195 &8 ) il 14 %5), m-s-h/zs (en-Nisd 4:77
38y 1584, 112236), gos-I/ s (el-Maide 5:6 il ) 15l 185,24 1L.56), n-y-1/Js (el-Maide 5:94
i 1), k-t-"/aks (el-Maide 5:38 izl 1456 el-Maide 5:93 oo 25 dltsfs sl 2 §f; el-A'raf
7:124 9 xSl &l 2408Y), ket-b/cs (el-Bakara 2:79 el X & A 153), I-m-s/- (el-
En‘dm 6:7 reih 5640), s-k-t/Liv (el-ATaf 7:149 il & Li %), k-b-d/ 25 (et-Tevbe 9:67
il 0adi), s-h-d/des (en-NOr 24:24 oilaxs 138G 4l 1eusly 48T b 463 23), kel-l-m/ils
(Yasin 36:65 555 1567 23051 Ag255 2gl WIKE), r-d-d/5, (ibrahim 14:9 sl 3 2iial 155) fiilleri
farkh formlariyla lzerinde galistigimiz kavramla birlikte kullaniimislardir. Bunlardan biri
olan b-s-t/L.. fiili kisinin hoslandigl veya hoslanmadigi seye elini uzatmasini ifade eder

(Herevi, 20011, s. 242). Oldirmeye tesebbiis (el-Maide5:28), liitfetmenin ve comertliginin
ifadesi (el-Maide5:64; el-isra 17:29) ve meleklerin ruhu teslim almalari (el-En‘am 6:93) bu
fiille ifade edilmektedir.

Kur’an’da, ilk anlaminin disinda, yed yerine kullanilan kelimeler de vardir. Sag el (Halil b.
Ahmed, y.y.h, s. 388), kuvvet (Herevi, 20010, s. 375), yemin (Cevheri, 1987f, s. 2221)
anlamlarina gelen yemin/..é/oul kelimesi pek ¢ok ayette el ya da sag el manasinda (Taha

22 «Bplerindekileri ve arkasindakileri gérmezler mi?” Sebe’ 34:9.

23 “Bnlerinden bir set, arklarindan bir set ¢ektik” Yasin 36:9.
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20:17 Lot 6 Sy 3l Us; TAHE 20:69 i U il 81k 3 U fl; el-Ankebit 29:4851s.5 ¥ ¥; es-
Saffat 37:93 ve el-Hakka 69:45 ol i 61sY; el-Ahzab 33:50 Us » 3l &1 (6f & s &80 us
0l 2805 el-Ahzab 33:52 i 250 G Y); en-Nisa 4:3 :K6f 286 G §f; en-Nisa 4:33 Si& ;.05
v&m, ez-Zimer 39:67 «.. «.J\J}Jaa Siksdis) kullanilmistir. Ayrica, bir seyi avucun tamamiyla
almayi (Herevi, 2001h, s. 272; ibn Manz(r, 1414g, s. 214) ifade eden kabza/xzs kelimesi
bir yerde (ez-Ziimer 39:67::: Py ALl ks 2235 ) el veya avug manasinda kullanilmistir.
Bununla birlikte bu ayette gecen kabza/avug ve yemin/sag el kelimeleri Allah’in giic ve
kudretinden kinaye olarak kullanilmislardir (Serif el-Murtaza, 1388a, s. 314).

2.1. Kur’dn’da y-d-y/s—s—< Kékiinden Tiireyen Kelimeler

Yed kelimesinin fiil hali olan y-d-y/s->-¢ Kur’an’da gegmemektedir. Bununla birlikte yed

kelimesi hem yalin haliyle hem de farkli formlariyla Kur’an’da yer almaktadir.

Kur'an-1 Kerim'de yalin haliyle yed bes defa gegmektedir. Buna mukabil terkip halinde ve
ikil/cogul sigalariyla farkli formlarda yiiz on yedi yerde bulunmaktadir. Bunlar: 4% yedi

yerde; .. sekiz yerde; . bir yerde; 1% bir yerde; 4% bir yerde; 8% U¢ yerde; ¢ yedi yerde;
£ on yedi yerde; w3 bir yerde; &% (i yerde; /i sekiz yerde; \Sv.u on alti yerde; G tic
yerde; ,@J.w otuz yedi yerde; wisst bir yerde ve tiuf seklinde olmak iizere ii¢ yerde yer
almaktadir. Bu kullanimlarin bir kismi el organini ifade eden gergek manasinda, bir kismi

sozlik anlamlarina uygun olacak sekillerde farkli manalarda, bir diger bolimi de kelime
anlamlarinin haricinde deyimsel veya mecazi anlamlarda gerceklesmistir.

2.2. Kullanildiklar1 Anlamlar
2.2.1. Gergek Anlamda Kullanilmasi

Kelimenin, insanin bir organi olarak el manasina gelecek sekilde Kur'an’da kullanimina
baktigimizda pek ¢ok ornekle karsilasmaktayiz. Hz. Musa’nin bir mucizesi olarak elini
koynuna soktuktan sonra elinin bembeyaz ¢ikmasini (el-A‘raf 7:108; Taha 20:22, es-Su‘ara
26:33; en-Neml 27:12; el-Kasas 28:32); Hz. Eyylb’lin yeminini bozmadan geregini yerine
getirmek Uzere eline bir demet sap almasini (Sad 38:44); abdest ve teyemmiim esnasinda
ellerin yikanmasi ve mesh edilmesini (en-Nisad 4:46; el-Maide 5:6); sihirbazlarin Allah’a
secde etmeleri sonrasinda Firavun’un onlari ellerini caprazlama kesmekle tehdit etmesini
(el-A‘raf 7:124; Taha 20:71, es-Su‘ard 26:49); Allah’a, Elgisine karsi savasanlar ve
yerylziinde fesat ¢ikaranlar igin ceza olarak ellerinin ve ayaklarinin ¢gaprazlama kesilmesini
(el-Maide 5:33); hirsizligin cezasi olarak ellerin kesilmesini (el-Maide 5:38); Hz. Y(suf
kissasinda gecen, kadinlarin YGsuf'u gordiklerinde ellerini kesmelerini (Yasuf 12:31,50)
ifade eden ayetler bunlardan bazilaridir (+. kelimesinin gercek anlamdaki diger kullanimlari
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icin bk. el-Bakara 2:79,249; el-Maide 5:94; el-En‘am 6:7; el-A‘raf 7:195; ibrahim 14:9; en-
Nar 24:40; Yasin 36:65).

Bir 6rnek vermek gerekirse, Hz. M{sa’nin, diger mucizelerinin yaninda, Firavun’a karsi
gosterdigi mdcizelerden biri de yed ile ilgilidir. Rivayete gore, Hz. Musa, herhangi bir
hastalig bulunmayan, fazlaca da esmer olan bir peygamberdir. Elinin de normal sartlarda
esmer olarak gorilmesinin yaninda, koynuna sokup ¢ikarmasi sonrasinda eli bembeyaz,
lekesiz bir sekilde paril paril parlar. Elini tekrar koynuna sokup ¢ikarmasiyla da asli, esmer
rengine doner (Kurtubi, 1964g, s. 257; Taberi, 2001j, s. 343; T(si, 1388d, s. 492). Burada
yed ilk/gercek anlamiyla kullanilmistir.

ibrahim Stresi 9. ayette N(h, ‘Ad ve Semdd vb. kavimler, kendilerine génderilen
peygamberlerin getirdikleri mucizeleri inkar ederlerken ellerini agizlarina koyduklari ifade
edilmektedir ve burada yed ¢ogul haliyle gegmektedir. Ayette yer alan ;¢ & el gi;i
“Ellerini agizlarina gotlirdller” ifadesi inkarcilarin kendilerine teblig edilen mesaj
karsisindaki suskunluklarini (Razi, 1420s, s. 69), acizliklerini, saskinliklarini, inkar
konusundaki &fkelerini ve bizzat agizlariyla yalanlamalarini (ibn Asur, 1984s, s. 12; Kurtubf,
1964i, s. 345; Taberi, 2001m, ss. 604-608) anlatmaktadir. Zemahseri (6. 538/1144)
buradaki i kelimesinin ssLf manasinda, nimetler anlamina geldigini; ayette s6zu edilen

kavimlerin, peygamberlerin agizlarindan ¢ikan nasihat, 6git ve serfatler gibi nimetleri
dikkate almadan bu ilkeleri getiren peygamberlere sozIi olarak iade etmelerinin
anlatildigini nakletmektedir (Zemahseri, 1407b, s. 542).

2.2.2. Farkli Amag/Anlamlarda Kullanilmasi

Yed kelimesi, Kur’an’da farklh anlamlara gelecek sekilde gercek manasinin disinda da yer
almaktadir. Bu manada elin insan fiillerinin faili veya mefulli olarak ifade edilmesinde;
insan bicimci yorumlara sebep olabilecek bir Uslupla Allah’a ve meleklere izafe
edilmesinde de kullanildigini gérmekteyiz. Ayrica comertligin ve cimriligin dile getirilmesi;
glc, kuvvet ve hakimiyetin ifadesi bu kelime ile ifadesi edilmektedir. Bununla birlikte
ayetlerde gecen yed kelimesinin gercek anlaminin disindaki diger kullanimlarin tamaminin
mecazi anlamda oldugunu séyleyebiliriz (Razi, 2011, s. 165).

2.2.2.1. Bireyin Fiilinin Yed ile ifade Edilmesi

Ayetlerde kimi zaman sozcUgliin yan anlamlariyla gectigine de rastlamaktayiz. Bu
baglamda insanlarin karsilastiklari sonuglarin dnceden yapip ettiklerinin bir karsilig
oldugunu ifade etmek Uzere, fail olarak elin gosterilmesi (el-Bakara 2:95; Al-i imran 3:182;
en-Nisa 4:62; el-Enfal 8:51; el-Kehf 18:57; el-Hac 22:10; Kasas 28:47; er-Riim 30:36,41;
Yasin 36:35; SUrd 42:30,48; Cum‘a 62:7; en-Nebe 78:40) Kur’'an ayetlerinde yaygin olarak
gorilen bir ifade tarzidir. Kalkisma veya saldirlya engel olma ya da saldirlya maruz
kalacaklari korumaya vyonelik olarak saldirgani engelleme ifadesinde elin/ellerin
engellenmesi (en-Nisad 4:77,91; el-Maide 5:11; el-Fetih 48:20,24); kotuliuk veya 6ldiirme
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amach bir ise kalkismak icin elin uzatilmasi (el-Maide 5:28; el-Mumtehine 60:2) vb.
ifadelerle bir biitin olarak insanin fiillerinin ifadesinde elin fail ya da meful olarak
zikredildigi gorulmektedir (Yed kelimesinin insanin fiillerini ifade etmek Uzere diger
kullanimlari icin bk. el-Bakara 2:195; et-Tevbe 9:29; en-Nr 24:24).

Kur’an’da farkli konularda ve pek ¢ok yerde ré"“‘ sk & ifadesi gecmektedir. Bu ifade,
icindeki kelimelerin sozllkteki karsiliklaryla Tirkgelestirildiginde, “ellerinin 6nceden
sunduklari sebebiyle” anlamina gelmektedir. Ancak ayetlerde kullanildiklari baglama
baktigimizda “isledikleri glinahlar sebebiyle” (Yahya b. Sellam, 2004b, s. 272), “glinah,
isyan ve yalanlamalari sebebiyle” (Kurtubi, 1964d, s. 295; Zemahseri, 14073, s. 67) vb.
anlamlara geldigi goriilmektedir. Araplar kisinin bir sug-glinah ya da cinayet islemesi
durumunda ik &6k G Ak 5K Ak i & ifadeleriyle bu eylemi ele izafe ederler. Bu
kalibi ayni zamanda s6z konusu fiillerin ¢ogunlugunun el ile yapiimasi sebebiyle de
kullanirlar (Taberi, 2001b, ss. 272-273). Burada parcanin zikredilip bitinin anlatiimak
istenmesi s6z konusudur.

Allah rizasi i¢in malini harcamayi ve boylece insanin bizzat kendi elleriyle kendisini
tehlikeye atmamasini 6gltleyen ayette (el-Bakara 2:195 &34 ;,Q:qif 1545 5 e 3 1544315)
de mecazi bir kullanim vardir. Ayet sadaka vermekten, Allah rizasi icin infak etmekten
(Taberi, 2001c, s. 12) kaginmanin, gecim kaygisiyla timitsizlige diismenin (ibn Asur, 1984b,
s. 214; Razi, 1420e, s. 295; Taberi, 2001c, s. 321) helak olmaya sebep olacagini (Mukatil b.
Siileyman, 1423a, s. 170) dile getirmektedir. Ayet metninde yer alan “<:3/tehlike” ifadesi

ise Allah’in azabi (Taberi, 2001c, s. 325), asiri derecede cimrilik veya israf manalarina
gelmektedir (ibn Asur, 1984a, s. 214). Savasla ilgili ayetlerin ardindan gelen bu ayet, savas
masraflarinin karsilanmasi icin Muslimanlari mallarini harcamaya tesvik etmekte (Ates,
1988a, s. 337); bu konuda cimrilik ederek kendilerini, esir veya mahkum olma vb.
tehlikelere atmamalar konusunda onlari uyarmaktadir (Yazir, y.y.b, s. 39). Allah yolunda
savasma ve o ugurda mal harcamadan kaginmanin bir tehlike oldugunu hatirlatmanin,
ayetin nlz(l sebebi oldugu nakledilmektedir (Kurtubft, 1964b, s. 621; Taberi, 2001c, s. 322;
Tirmizi, 1975, “Tefsiru’l-Kur’an”, 3).

Yed kelimesi bu baslik altinda 6rneklendirdigimiz kullanimlarin birincisinde fail, ikincisinde
ise meflldir. Ancak her iki kullanimda da bedenin bitiini kastedilmektedir.

2.2.2.2. Allah’a ve Meleklere izafe Edilerek Kullanilmasi

Mitesabih ifadesi bir seyin baska bir seye benzemesi manasindaki s-b-h/a% filinden
tliremis mufaale babinda mastardir (Cevheri, 1987f, s. 2236). Mitesabih ayetler ise,
herhangi bir sebep dolayisiyla manasinin agik bir sekilde anlasilamadigl, birden ¢ok
manaya muhtemel olup bu manalarin birini tercihte zorluk iceren hususlari barindiran
ayetlerdir (Demirci, 1996, ss. 36-39; Duman, 2005, ss. 18-24; Dumlu, 1998, ss. 94-99;
isfahani, 1412, s. 443; Simsek, 1997, ss. 32-33; Suy(ti, 1996c-d, ss. 5-9).
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Gergek anlamiyla insanin bir uzvu olan yed, insan igin tasidigi anlam ve kullanim amaglari
dogrultusunda, mecazi bir Uslup icerisinde Allah’a (Yasin 36:71; Sad 38:75; el-Fetih
48:10)24 ve meleklere (el-En‘dm 6:93; HGd 11:70; ‘Abese 80:15) izafe edilerek de
kullaniimakta ve mutesabih ayetlerden kabul edilip yorumlanmaktadir (Demirci, 1996, s.
167; Kadi Abdilcebbar b. Ahmed el-Hemedani, y.y.a, ss. 229-231). Bu baglamda s6z
konusu ayetler hakkinda Fahriiddin er-Razi (6. 606/1210), Allah’i takdis ve tenzih
maksadiyla kaleme aldigi (Razi, 2011, s. 32) Te’sisu’t-takdis isimli eserinde bu kelimenin
kullanimi hakkinda sunlari séylemektedir:

“Kur’an’da Allah’a nisbet edilerek kullanilan yed kelimesi tekil, ikil ve ¢ogul olarak
gegmektedir. el 33 & % 25, Dfts 21 55 O ve o2 LKL o o 05223 27 ayetleri miifret; U

Gl Ede W st of 3ais 28 ve oibyeis 3 o 29 ayetleri tesniye; 5,806 & i vl Ll ele & 30

ayetini de ¢ogul olarak kullanimina verilebilecek 6rneklerdir” (Razi, 2011, s. 165). Bununla
birlikte gerek burada verilen o6rneklerde gerekse farkli ayetlerde Allah’a nisbet edilen
‘yed’in, “O’nun zatina benzeyen higbir sey yoktur” (es-S(ird 42:11::% 4.5 ) ayeti geregi

gercek alamda anlasilamayacagi da agiktir.

Yasin S(resi 36:71 ve Sad Slresi 38:75 ayetlerinde Yiice Allah, yed ifadesini kullanarak,
yapmayi/yaratmayi herhangi bir katki/destek almaksizin, vasitasiz olarak (Zemahseri,
14074, s. 107) bizzat kendisinin gergeklestirdigini ifade etmektedir (Kurtubi, 19640, s. 55;
Mukatil b. Stleyman, 1423c, s. 584; Razi, 1420z, s. 306; T(si, 1388h, s. 460; Yahya b.
Sellam, 2004b, s. 819; Yazr, y.y.f, ss. 425, 481). Bu durumda ayet “... Bizzat benim
yarattigim varliga ...” anlamina gelir. Ayrica Adem’in yaratilisindaki 6zel itinanin ve Allah’in
kuvvet ve kudretinin yed kelimesiyle vurgulandigi da ifade edilmektedir (Mattiridi, 2005h,
s. 538; Mukatil b. Sltleyman, 1423e, s. 91; Yahya b. Sellam, 2004b s. 819; Zemahseri,
1407d, s. 27). Buna gore ayet “...Kudretimle yarattigim varliga ...” anlamini alir. Nitekim
Abdullah b. Omer’den (8. 73/693) nakledilen bir rivayete gére Allah Arsi, ‘Adn cennetini,
Kalem ve Adem’i bizzat eliyle yaratmistir (Hakim en-Nisaburi, 1990b, s. 349). Bu durum
ayni zamanda ayette yaratildigi ifade edilen varliklarin serefine ve lstlinliigline de delalet
etmektedir (ibn Agur, 1984h, s. 185). Ayette gecen bi-ye-dey-ye/é.; ifadesine verilen

manalari ele alan Serif el-Murteza (6. 436/1044), yukaridaki iki anlamin yaninda Ugtinci

24 El/45 kelimesinin sifat olarak Allah’a izafe edildigi el-Maide 5:64 ayetini, konusu itibariyle ileride farkl

bir baslik altinda ele alacagiz.

25 «pjlah’in eli onlarin ellerinin tizerindedir” el-Fetih 48:10.

26 wpjlah'in eli baghdir” el-Maide 5:64.
27

28

“Her seyin hikiumranligi elinde olan ne yicedir” Yasin 36:83.
“Seni, iki elimle yarattigim varliga secde etmekten alikoyan nedir” Sad 38:75.
29 «pksine O’nun iki de aciktir” el-Maide 5:64.

30 “Ejlerimizin yaptiklarindan nice hayvanlar yaptik da onlar bu hayvanlara malik oldular” Yasin 36:71.
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bir gorlsi de zikretmektedir. Buna gore &.; kelimesiyle diinya ve ahiret nimeti ifade

edilmek istenmektedir ve ayet de “...Kendisine diinya ve ahiret nimetleri vermek lizere
yarattigim varliga ...” anlamini tasimaktadir (Serif el-Murtaza, 13883, s. 532). Sonug olarak
ayette yed’in Allah’a izafe edildigi bu ayetlerde yaratmadaki 6zen, nimet, kudret ve
Allah’in higbir seye muhtag¢ olmamasi vurgulanmis olmaktadir.

Mekkeli musriklerin, 6/628 yilinda, Musliimanlari resmen bir toplum olarak tanidiklari
Hudeybiye antlasmasini tasvir eden (Mukatil b. Stileyman, 1423d, s. 70; Taberi, 2001u, s.
254) el-Fetih Stresinin 10. ayeti (& & &85 Ul &S5 50 20l 53 &1 & 0 0,4 ) Sk o0l &)
lobe 131 wsied @ & dste 1 aff 255 “Muhakkak sana biat edenler, Allah'a biat etmislerdir.
Allah'in eli, onlarin ellerinin Gizerindedir. Bu durumda, kim ahdini bozarsa, artik o, ancak
kendi aleyhine ahdini bozmus olur. Kim de Allah'a verdigi ahde uyarsa, O da, ona biylk
bir ecir verecektir”), yed kelimesinin Allah’a isnad edildigi ve tizerinde pek ¢ok tartismanin
yapildigi bir baska 6rnektir. Ayette, ortaya ¢ikan savas ihtimaline karsi miminlerin, canlar
pahasina Hz. Peygamber’i miidafaa edeceklerine dair s6z vermeleri anlatilmaktadir.
Ayette gecgen ve lizerinde duracagimiz husus ise ,@J.w 3% & & “Allah’in eli, onlarin ellerinin

Uzerindedir” ifadesidir. Allah cisimlere ait sifatlardan ve uzuvlardan minezzehtir
(Zemahseri, 1407d, s. 335). Bu sebeple burada gercek anlamda bir kullanim s6z konusu
olamaz. Buradaki yed kelimesinin mahiyeti ile ilgili olarak tefsirlerde farkl gorusler ifade
edilmektedir. Buna gore Misliimanlar, Elgisine biat etmekle aslinda bizzat Allah’a biat
etmis oluyorlardi (Zemahseri, 1407d, s. 335). Bir baska goruise gore de buradaki “yed”
ifadesiyle Allah’tan gelecek zafer; Allah’in ihsani (Razi, 1420ab, s. 73), yardimi ve kuvveti
kastedilmis oluyordu (Kuseyri, y.y.c, s. 422; Matlridi, 2005d, s. 106; Mukatil b. Stileyman,
1423e, 5. 92; Razi, 1420ab, s. 73; Taberi, 2001u, s. 254). Ayricaimam Maturidi (6. 333/944),
bu biat sayesinde Allah’in Muislimanlara ferahlik ve amaglarina ulasma imkanini
vermesinin ayetin muhtemel manalarindan oldugunu dile getirmektedir (Mat(ridi, 2005i,
s. 299). Bununla birlikte ayette, Kur’an’in kullandigi tasvir Uslubuyla, Allah adina Hz.
Peygamber’e yapilan biatin 6nemi izerinde durulmaktadir (Ates, 1988h, s. 474). Bltiin bu
degerlendirmeler yed lafzinin Allah (cc) icin gercek anlamda kullanilamayacagini, bunun
otesinde mecaz ifade edecegini gostermektedir.

2.2.2.3. Deyim olarak ve Diger Anlamlarda Kullaniimasi

Sozclkler gercek anlamiyla baglantili olacak sekilde farkh anlamlari ifade etmek igin
kullanilabilmektedir. Yed kelimesi de Kur’dan’da, aracilik, vasita vb. anlamlarda
kullaniimaktadir (et-Tevbe 9:14,52; el-Hasr 59:2). Ehl-i Kitap’tan olan kafirlerin kalplerine
Allah tarafindan korku salinmasi Gzerine kendi elleri ve miminlerin elleriyle evlerini

yikmalari ayette iweith ol st 22 054 31 ifadesiyle dile getirilmektedir. Burada Beni

31 “Eylerini kendi elleriyle ve miminlerin elleriyle tahrip ediyorlardi” el-Hasr 59:2.
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Nadir Yahudilerinin, yapilan antlasmayl bozmalari sebebiyle, Mislimanlar tarafindan
kusatilmasi sonrasinda ¢aresiz kalmalari tizerine, kendi evlerini yagmalayarak ayrilmalari
ve Mislimanlarin da bu yikima disaridan sebep olmalari anlatiimaktadir (Razi, 1420ac, s.
503; Taberi, 2001v, ss. 500-502). Bu yikim bizzat elle yapilmissa bu gercek anlamda bir
tahribati ifade eder. Yikim, sayet anlasmanin bozulmasi sebebiyle ger¢eklesmisse burada
mecazi bir kullanim vardir (Kurtubi, 1964r, s. 5).

Yed kelimesinin Kur’dn’da, deyimsel bir ifade tarziyla (el-A‘raf 7:149; el-Furkdn 25:27;
Miimtehine 60:12; Leheb 111:1) da karsimiza gikmaktadir. Arapga’da s 3 L% ifade kalibi,

insanin yaptigi isten pismanlik duymasini ifade eder (Meydani, y.y.a, s. 330). Zira Araplar,
kisinin kagirdigi bir seyin pismanhgini veya bir konudaki acziyetini (Taberi, 2001j, s. 448);
sapikliga diismesini (Maturidi, 2005e, s. 43) bir pismanlik ifadesi olarak £% ;3 ki 3 ya da
$% 3 ki ifadesiyle dile getiriler (Cevheri, 1987f, s. 2541; Herevi, 2001n, s. 168). Ayette yer
alan ,@.u g bt 32jfadesi de, Miisa kavminden olup, buzagiya taptiklari icin dogruluktan

uzaklastiklarinin  farkina varan miisriklerin33  siddetli bir pismanlik hissetmesini
anlatmaktadir (Mukatil b. Siileyman, 1423b, s. 64; Zemahseri, 1407b, s. 160). ‘Yed’in
burada zikredilmesinin sebebi ise onun, insanin alma, yakalama ve koruma aleti olmasidir
(Razi, 14200, s. 369). Elmalili, 5.1 & Lat s cuimlesinin istiare, kinaye veya temsil yoluyla
siddetli pismanlik ifade ettigini; bir insanin bir is sebebiyle pisman olup aciz duruma
distiigunde kendisine o4 & Las “eline kiragi distrildi” denildigini sdyler. Ayrica bu kalibin

pismanlik veya asiri pismanlik ifade ettigi hususunda butin dil bilginlerinin goris birligi
icerisinde oldugunu dile getirir (Yazir, y.y.n, s. 135; Bayam, 2012, s. 150).

Ukbe b. Ebi Mu’ayt’in (Mukatil b. Stleyman, 1423c, s. 232; Taberi, 2001q, s. 440) veya
Ubey b. Halef'in (Vahidi, 1411a, s. 343; Yahya b. Sellam, 2004a, s. 479) pismanlik (Kurtubf,
1964q, s. 439) ve lzlintusinn dile getirildigi veya bu durumda olan tim zalimlerin halinin
anlatildig) (Matiiridi, 2005h, s. 22; Razi, 1420b, s. 454) el-Furkan Slresi 27. ayetinde3* ... 33

”

£ g; ’(lﬁz..h lax “o glin zalim ellerini 1sinp...” ifadesi gecmektedir. Burada gercek anlam
distnulebilecegi gibi Gizintl, keder, pismanlhk gibi duygularin kinaye ve temsil yoluyla
ifadesi de dustndlebilir. Zira bir sebeple 6fkesi, pismanligl ya da kederi siddetlenen kisi
kizginligindan dolay: ellerini isirir (Matlridi, 2005h, s. 22; Razi, 14200, s. 369). Pismanlik
kalpte olusmasina ragmen fillerin gcogunlugunun elle yapilmasi; kalpte gerceklesmesine

karsin bedeni etkilemesi sebebiyle (Kurtubi, 1964g, s. 286) ayet, izlintl ve keder hisseden

32 “Yaptiklarindan dolayi pismanlik duyduklarinda...” el-A‘raf 7:149.

33 Allah ile mikata giden Hz. M{sa’nin ardindan buzagiya taparak sirke diisenler kastedilmektedir.

34 Yoa Jodsll & BAES ookl 6 Ushs 4335 Je AU sl 3355 “O giin o zalim, ellerini/parmaklarini isirarak,
‘Keske Peygamber'le beraber yol tutsaydim’ der.”
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kisinin, bu durumda ellerini veya parmaklarini isirmasini ifade etmektedir (Razi, 1420x, s.
454).

2.2.2.4. Kuvvet, Hiikiimranlik, Coémertlik ve Cimriligi ifade Etmede Kullanilmasi

Arap dilinde bir sézclk gergek anlaminin tamamen disinda yeni bir anlam yiklenerek
baska bir kelimenin yerine de kullanilabilmektedir. Sozliikte yed, mecaz veya kinaye
yoluyla giig, kuvvet, kudret, miilkiyet, nimet ve lituf vb. manalara gelmektedir (ibn
Manzir, 14140, s. 423). Yed kelimesi de Arapga’da yuklendigi anlamlara uygun olarak
Kur'an’da gii¢, kuvvet ve kudretin (Sad 38:17,45; ez-Zariyat 51:47); yetki, hak ve
hukiimranhgin (el-Bakara 2:237; Al-i imran 3:26,73; el-Enfal 8:70; el-Mimin(in 23:88;
Yasin 36:83; el-Hadid 57:29; el-Milk 67:1); comertlik ve cimriligin (el-Maide 5:64; et-Tevbe
9:67; el-isra 17:29) ifadesinde kullaniimistir.

Allah, Hz. Muhammed’e ibrahim, ishak ve Ya‘kub’u anmasini emrederken onlarin gii¢c ve
kuvvet sahibi olduklarini sx3 _}j ifadesiyle dile getirir (Sad 38:45 Csis5 Sty ol Lils 353
)L@T% <23 Qj)- Bu ifade s6z konusu peygamberlerin ibadetlerindeki saglamliklarini
(Mataridi, 2005h, s. 636; Mukatil b. Stleyman, 1423c, s. 649; TGsi, 1388h, s. 555); sahip
olduklari nimetleri (Ahfes el-Evsat, 199043, s. 284); gli¢, kuvvet ve ibadet sahibi olmalarini
(Kuseyri, y.y.c, s. 259; Razi, 1420I, s. 395; Taberi, 2001t, s. 114; Tasi, 1388c, s. 579)
anlatmaktadir. Zira <, kendisiyle tutulan, vurulan, isler yapilan bir organ olan «'in
coguludur ve kendisiyle kuvvet anlatiimak istenir. Bundan dolayi kuvvetli bir kisi icin . 5

“giic sahibi” ifadesi kullanilir (Razi, 1420z, s. 400; Taberi, 2001t, s. 116). Ornegin tiz ;s

239115 54915 35 ayetinde bu anlam vardir.

Genelde Ehl-i Kitab, ozelde ise Yah(dilerin karakterlerinin tasvir edildigi bir dizi ayet
icerinde yer alan el-Maide siresi 64. ayeti3®, Allah rizasi icin yardim etmeyi emreden
ayetlerin niizGli sonrasinda, buna karsi ¢ikan Yah(dilerin sozlerini icermektedir. S6z
konusu ifadeleri kullananlarin Beni Kaynuka Yahddilerinin lideri konumunda bulunan
Finhas (Vahidi, 1411a, s. 138) b. ‘Azurd’ (Kurtubi, 1964f, s. 238), ibn Siriya ve ‘Azir b. Ebi
‘Azir oldugu nakledilmektedir (Mukatil b. Stileyman, 1423e, s. 91; Taberi, 2001f, ss. 290,
555). Buna goére YahGdiler, #i: & % ifadesiyle, Allah’in kendilerine nimet ve rizik

vermeyerek, kinaye vyoluyla (Razi, 1420l, s. 396), cimrilik yaptigini ifade etmek
istemislerdir. Zira ne akil sahibi Yahudiler, ne de baskalari Allah’in bagh bir ele sahip
oldugunu iddia etmez, aksine Yiice Allah’in noksan sifatlardan miinezzeh oldugunu ifade
ederler (Serif el-Murtaza, 1388b, s. 5). Bununla beraber Allah, onlara rizik vermis; isyan

35 aguvvet sahibi kulumuz David’u hatirla” Sad 38/17.

36 145 cal (348 O gdda 8135 5 166 Wy 5hals deudl CIE Aglia £ 5 394201 <JB5 “Yahudiler ‘Allah bize nimet
verme hususunda cimrilik yapt’ dediler. Elleri baglansin! Ve bu so6zlerinden dolayl onlar
lanetlenmislerdir. Aksine O, diledigine infak edecek sekilde comerttir.”
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edip kendilerine haram kilinanlari helal saymalari (zerine onlara verdigi rizki
durdurmustur (Mukatil b. Stileyman, 1423a, s. 490).

Araplar, cimrilik yapan kisiyi tasvir icin .Ji Jis (¥ ¥ GS0 ogk (LEY Gis ifadelerini

kullanirlar (Kurtubi, 1964f, s. 238). Yed kelimesi cimriligi ifade etmek lizere, el-A’sd’nin
(6.7/629) siirinde de yer almaktadir:

S 0WN 25 Ll 58 T 5SS als 1% Ak (A'sa, v.y., . 225)

“Senin elin dogruluk elidir, avucun da fayda verir.
Avug mal igin cimrilik yaptiginda sen infak edersin”

Maide slresi 64. ayette gecen yed kelimesinin nimet, Allah’in hazineleri ve mulki
manasinda oldugu da séylenmistir (Ahfes el-Evsat, 19903, s. 284; Serif el-Murtaza, 1388b,
s. 5). YahUdiler bu ifade ile daha 6nceleri aliskin olduklari gibi, Allah’in kendilerine bol rizik
vermedigini (Matlridi, 2005c, s. 551), cimri davrandigini (Razi, 1420i, s. 446; Sa’lebi,
2002c, s. 52), kendilerini litfundan mahrum biraktigini ifade etmek istemislerdir. isra
Stresi 29. Ayette (L 48 glaest ¥5 322 J) 9,05 4% 242 ¥5) benzer ifadelerle ayni manada bir
kullanim vardir (Taberi, 2001n, ss. 574-575; Yahya b. Sellam, 2004a, s. 132). Burada da
infak esnasinda cimrilik yapilmamasi veya malin sagilip savrulmamasi yine ayni lafizlarla
ifade edilmistir. Allah bu durumu yed lafziyla dile getirmistir ki burada nimet, ihsan
manasinda kullaniimistir. Zira ¢ogunlukla insanlarin tasarruflari el ile olmaktadir (Kurtubi,
1964f, s. 238; Taberi, 2001h, s. 552; TGsi, 1388c, s. 578). Onlarin bu ithamlarina karsilik
Allah’in, 9,23 3% & ifadesi, cimlenin kelime anlamiyla ‘iki elinin agik oldugu’nu degil
(Mataridi, 2005g, s. 36), ihsaniyla her daim kullarinin ihtiyaglarini gidermekte oldugunu
ifade etmektedir (Taberi, 2001h, s. 552). Yine minafiklarin olumsuz tutumlarindan s6z
edilirken “Ellerini de simsiki tutarlar” (et-Tevbe 9:67 ré—"*" 052 5) ifadesinde yed

kullaniimakta ve onlarin Allah rizasi igin infak etmekten kagindiklari, sadaka vermeyi
engelledikleri ve Allah’in kendilerine farz kildigi zekati vermedikleri dile getirilmektedir
(Razi, 1420p, s. 97; Taberi, 2001k, s. 548).

Goruslerine basvurdugumuz miifessirler, Allah’in, bir organ olarak ele ya da avuca ihtiyag
duymadigini ve bunlara sahip olmaktan miinezzeh oldugunu ifade etmektedirler. Bununla
beraber Arap dilinin imkanlari ve sinirlari gergevesinde kelimelerin tevil edilmesini uygun
bulmuglardir. Buna goére Hz. Adem’i “iki eliyle yaratmasi” bizzat kendisinin yaratmasinin
tekidi; “eli baghdir” ifadesi nimet ve ihsanini azaltmasi veya kesmesi; kiyamet gliniinde
“goklerin ve yerin onun elinde olmasi” bitin hakimiyetin onun elinde olmasi olarak
anlamlandiriimistir.

2.2.2.5. Yon ve Zaman Zarfi Olarak Kullanilmasi
Yed kelimesinin Kur’an’daki kullanimlarindan biri de kaliplasmis bir ifade igerisinde,

zamani, mekani veya yonl ifade etmesidir. Bu manalarda Kur'an’da otuz dokuz defa
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gecmektedir (Bakara 2:66,97,255; Al-i imran 3:3,50; el-Maide 5:46,48; el-En‘am 6:92; el-
A‘raf 7:17,57; YOnus 10:37; Yasuf 12:111; er-Ra‘d 13:11; Meryem 19:64; Taha 20:110;
Enbiya 21:28; Hac 22:76; el-Furkan 25:48; en-Neml 27:63; Sebe’ 34:9,12,31,46; Fatir
35:31; Yasin 36:9,45; Fussilet 41:14,42; el-Ahkaf 46:21,30; el-Cin 72:27: el-Hucurat 49:1;
el-Hadid 57:12; el-Miicadile 58:13; Saf 61:6; Tahrim 66:8). Bu ifadelerin hemen hepsi,
belirttigimiz manalar ifade etmek Gzere ¢ (5 83 &5 8% & « &3 G é-w &l Guve &
+«1 kaliplariyla indirilmistir. Bu baglik hakkinda miistakil bir ¢calisma (Muhammed, 2016)

yapildigi icin ayrintiya girilmeyecek, konu birkag 6rnek tizerinden islenecektir.

25 Ll O R FE e gsz:\j\ 34 (el-A‘raf 7:57) ayetinde Allah’in rahmeti 6ncesinde riizgari
gonderdigi anlatilirken ‘6nce/onlinde’ manasi % G terkibiyle zikredilmistir (Taberi, 2001,
s. 253; Zemahgeri, 1407b, s. 111). Fahreddin Razi (6. 606/1210), yed lafzinin, 1 sk &
1% (el-Micadile 58:12) ve <5 &% & (el-Araf 7:57) ayetlerinde zaman belirtmekle birlikte
zait olarak kullanildigini ifade etmektedir (Razi, 2011, s. 166). Ancak Araplarin “iki el/o\..”

ifadesini mecaz yoluyla hediye, armagan manasinda kullandiklari sebebiyle burada mecazi
anlama guzel bir 6rnek bulundugunu da dile getirmektedir (Razi, 1420n, s. 289).

Sonug

Tirevleriyle birlikte ytz yirmi iki kez (Abdiilbaki, 1990, s. ‘Y-d-y’, 770-772) kullanilan3”
“yed” kelimesi, Kur’an’in dnemli kelimelerinden biridir. Arap¢a’da yed, parmak uglarindan
avug icine kadar olan bélgenin ismidir. Yed’in fiil hali olan y-d-y/.s kelimesinin tiim anlam

cercevesi de el ile ilgilidir. Gergek anlaminin disinda miilkiyet, tasarruf, gii¢, kudret,
hakimiyet, nimet, yol vb. diger mecaz anlamlara gelmektedir. Kelime, gercek
anlamlarindan farkh olarak, yén ve zaman ifade eden kaliplarinda da kullanilmistir. Hem
gercek anlamlari hem de mecaz anlamlariyla yed, el kelimesinin Tirkge deki
kullanimlariyla benzerlik tasimaktadir.

Kur'an’da yed, gercek anlamiyla el; darb-1 mesel olarak nafaka, nimet; fiil, bir seyi yapmak,
kuvvet manalarinda yer almaktadir. icerisinde yed kelimesinin de bulundugu bir ifade
kalibi olan r@" U3 H‘““’ & W ifadesi Kur'an’da yaratilis 6ncesi ve sonrasi, diinya ve ahiret,

diinyada 6ncelik ve sonralik, bir seyin 6ni ve arkasi anlamlarinda kullaniimistir.

Mecaz ve kinaye yoluyla yed ve tilrevleri, Kur'an’da, insanin fiillerinin ifadesinde, insanin
yapip ettiklerinin faili olarak elin zikredilmesinde kullanilmistir. Ayrica insan bigimci bir
Uslupla Allah’a ve meleklere izafe edilerek de Kur’an’da yer almaktadir. Yine yed, cémertlik
ve cimriligin, nimet ve ihsanin, gli¢ ve kuvvetin dile getiriimesinde de kullaniimistir.

37 Kuran kelimelerinin yer aldigi el-Mu’cemi’l-mifehres’te Sad 38/17 ve ez-Zariyat 51/47'deki
kullanimlari indekslenmemistir. Bk. Abdulbaki, 1990, ‘Y-d-y’ md.
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Arapca’daki deyimsel anlamlarina uygun olarak pismanlik ve acziyetin yed ile ifade edildigi
ornekler de Kur’an’da yer almaktadir.
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